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Ficha de Datos de Seguridad

V1001SS

Numero de la version: 12.1 Revision: 2024-07-22
Identificador de HDS: V1001SS

SECCION 1: Identificacién del producto

1.1 Identificador SGA del producto
Identificador de HDS V1001SS

NuUmeros de catalogo R-1001

1.2 Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Usos pertinentes identificados Componentes de kits de prueba de analisis de agua

1.3 Datos sobre el proveedor

AnnaPhneniv Srientific, Inc.
RAN Gitte Ritn Rnad
Hannwver PA 17331

Estados Unidos

Taldfann: (717 AR2-1201
a_-mail' infn@aniianhnaniveri rnm

Sitio web: https://www.aquaphoenixsci.com/

e-mail (persona competente) scraig@aquaphoenixsci.com (Stephen Craig)
1.4 Numero de teléfono para emergencias

Servicios de informacién para casos de emergencia ChemTel Inc.: 1-800-255-3924, +01-813-248-0585

SECCION 2: Identificacién del peligro o peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o mezcla

Clasificacién segun SGA

Clase de peligro Categoria Clase y categoria de peli- Indicacion de pe-
gro ligro
liquidos inflamables 3 Flam. Liq. 3 H226
toxicidad aguda (cutanea) 5 Acute Tox. 5 H313
lesiones oculares graves o irritaciéon ocular 1 Eye Dam. 1 H318
toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica 3 STOTSE 3 H336
(efectos narcoéticos, somnolencia)

Véase el texto completo en la SECCION 16.
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Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente

El producto es combustible y puede encenderse por fuentes de ignicidn potenciales.

2.2 Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia

Etiquetado

- Palabra de
advertencia

- Pictogramas

peligro

GHS02, GHS05, GHS07 @@

- Indicaciones de peliaro

H226
H313
H318
H336

Liquido y vapores inflamables.

Puede ser nocivo en contacto con la piel.
Provoca lesiones oculares graves.

Puede provocar somnolencia o vértigo.

- Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas llamas al descubierto y otras fuentes
de ignicién. No fumar.

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

P241 Utilizar un material eléctrico/ de ventilacién/iluminacién antideflagrante.

P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas.

P261 Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

P264+P265 Lavarse cuidadosamente las manos después de la manipulacion. No tocarse los ojos.

P271 Utilizar s6lo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

P280 Usar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccién para los ojos/la cara/los oidos.

P302+P317 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Buscar ayuda médica.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contami-
nada. Enjuagar las zonas afectadas con agua o ducharse.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién
que le facilite la respiracion.

P305+P354+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar inmediatamente con agua durante varios mi-
nutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Pro-
seguir con el lavado.

P312 Llamar un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico si la persona se encuentra mal.

P317 Buscar ayuda médica.

P370+P378 En caso de incendio: Utilizar arena, carbono diéxido o extintor de polvo para la extincion.

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405 Guardar bajo llave.

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustion.
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- Componentes peligrosos para el etiquetado Propan-1-ol
2.3  Otros peligros que no conducen a una clasificacién

Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No contiene una sustancia PBT/mPmB a una concentracion de > 0,1%.
Propiedades de alteracion endocrina

No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracién de > 0,1%.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

No pertinente (mezcla)

3.2 Mezclas

Descripcién de la mezcla

Nombre de la sustancia Identificador Clasificacion segin SGA Pictogramas

Propan-1-ol No CAS 98 Flam. Lig. 2 / H225
71-23-8 Acute Tox. 5/ H313

Eye Dam. 1/ H318

STOT SE 3/ H336

agua desionizada No CAS 2
7732-18-5
Observaciones

Véase el texto completo en la SECCION 16

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Notas generales

N Aeiar a la narcnna afartada decatendida  Ratirar a la virtima de |a 7ana de nelinrn Mantenear a la nercnna afartada ra-
liante trannnila v cithierta Niiitece inmediatamente |a rana manchada n calnicada Qi anararea malactar n ean racn de dii-
Aa rancultar a nin médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no adminis-
trar nada via oral.

En caso de inhalacion

Fn racn da recniraridn irrannilar n de narn recniratarin huscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar
medidas de primeros auxilios. Proporcionar aire fresco.
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4.2

4.3

En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante agua y jabon.

En caso de contacto con los ojos

Niiitar lac lantec da rantartn <i llava v raciilta faril Reniiir arlarando, Mantener Separados los pa’rpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestién
Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.

Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Efectos narcéticos.

Indicacion de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, de tratamiento
especial

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

Medios de extincién apropiados

Medios de extincién apropiados

Agua pulverizada, Espuma resistente al alcohol, Polvo BC, Di6éxido de carbono (CO2)
Medios de extincién no apropiados

Chorro de agua

Peligros especificos del producto quimico

Fn racn de vantilaridn inciificienta v/a al 1icarln niieden farmarce mezrlac airehiannar avnlacivac/inflamahlec | ne vannreg
de dicnlventac can MAc necadnc miie al aire vy ee niedean avtander nar el ciialn Cahe nrever la nrecencia de cithetanriac n

mazrlac camhiistihlac enhra tadn alli dande nn llena la ventilacién como, por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por
debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos.

Productos de combustion peligrosos
Monoéxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO2)

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios

Fn racn da inrandin v/n da aynlncidAn nn racnira Inc hitmne  Madidac ranrdinadac da hiirha rantra incandinc an al antarng,
Nn narmitir ane al annia de avtinciAn alrance al dacaniie Rarnnar al aniia de axtincidn Separadamente' Luchar contra el
incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.
Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposiciéon a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantenar al nrodiictg alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retener y eliminar el agua de
lavado contaminada.

6.3 Métodos y materiales para la contencion y limpieza de vertidos

Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagues
Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Iimniar ron materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellén). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglome-
rante universal

Técnicas de contencién adecuadas
Utilizacion de materiales absorbentes.
Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Pradiirtnc de ramhiictiAn nelinrnenc: vdace carridn B Faniinn de nratarcidn nercennal végse seccidon 8. Materiales incom-
patibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71 Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacion segura

Recomendaciones

I lea nafac racictantac a imnartnc v calniradiirac Ramna la niinta de 1a amnnlla cAla Fiiandn esté comp|etamente sumergi-
da en la muestra. Romper la punta en el aire puede hacer que la ampolla de vidrio se rompa.
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7.2

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

LtilizariAn de ventilariAn laral v nenaral Prevenridn de lac fiiantac de ianiridn  Cancervar aleiadn de tnda llama n fiiente
Aea rhicnac - NIn fiimar Tamar medidac de nrarcaiicidn rantra decrarnac elartractiticac  I'leace "nicameanta an liinarec

hien ventiladne Nehidn al neliara de aynlnciAn evitar nardidac de vannrec an hndenac alrantarilladnc v riinatac Caner-
tar a tiarra/enlace pniiinnatencial del reriniente v del enniina de recencidn  tilizar 1in materja| eléctrico, de ventilaciéon o de

iluminacion antideflagrante. Utilizar Unicamente herramientas que no produzcan chispas.

Indicaciones/detalles especificos

Cahe nrever |la nrecenria de cithetanriac n me7rlac ramhiictihlac enhre tadn alli dAande nn lleaa |a ventilaridn Famn nar
aiemnln An 7nnac nn ventiladac citiiadac nar dehain dal nivel del c11eln ramn facac ranalec v nn7nce | ne vanarec cnn m3s

nacadn< muie al aire <a avtienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. Los vapores pueden formar mez-
clas explosivas con el aire.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

I avarce lac mannc decniidc de rada itilizaridn . Nla ramer heher ni fiimar en lac 7anac de trahain Necnniarce de nrendgs
da vectir v eaniiinnc de nratercidn cantaminadnc antac de entrar an lac 7anac nara ramer Nan anarde inintnc alimantac v

nrodictns animicrns Natilica nara nnardar nradictos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos.
Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Gestionar los riesgos asociados

- Atmoésferas explosivas

Mantadnnaca al rarinianta hien rarradn y en lugar bien ventilado. Utilizacién de ventilacién local y general. Mantener en
lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

- Peligros de inflamabilidad

Cnncervar alaiadn de tnda llama n fitante dAa rhicnac - Nln fiimar Mantaeneaer alaiadn dal ralar de ciinerficiec raliantec de
rhicnac dellamac ahiartac v da rualanier ntry fuente de ignicién. No fumar. Tomar medidas de precaucion contra descar-
gas electrostaticas. Proteger de la luz del sol.

Controlar los efectos

Proteger contra la exposicidn externa, como

calor, temperaturas altas, luz, radiacion UV/luz solar
- Requisitos de ventilacion

Utilizacion de ventilacion local y general. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.
- Compatibilidades de embalaje

Snlamenta niiaden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. conforme al reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas).

México: es Pagina: 6/18



—~L

(CHEMefrics

Simplicity in Water Analysis

Ficha de Datos de Seguridad

V1001SS

Numero de la version: 12.1 Revision: 2024-07-22

Identificador de HDS: V1001SS

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién personal

8.1 Parametros de control
Valores limites de exposicién profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
Pais Nombre del No CAS Identi- VLA-ED VLA-ED VLA-EC VLA-EC VLA-VM VLA-VM Anota- Fuente
agente ficador [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] cién
MX n-propanol 71-23-8 VLE 100 NOM-
010-
STPS
Anotacién
VLA-EC valor limite ambiental-exposicién de corta duracion (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a partir del cual no de-
be producirse ninguna exposicién v que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponaa lo contrario)
VLA-ED valor limite ambiental-exposicién diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con
un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponaa lo contrario)
VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicién (ceiling value)
DNEL pertinentes de los componentes
Nombre de la sus- No CAS Parame- Niveles um- Objetivo de pro- Utilizado en Tiempo de exposi-
tancia tro brales  teccién, via de ex- cion
posicion
Propan-1-ol 71-23-8 DNEL 268 mg/m3 |humana, por inhala-|trabajador (industria)| crénico - efectos sis-
cién témicos
Propan-1-ol 71-23-8 DNEL |[1,723 mg/m3 |humana, por inhala-|trabajador (industria) |agudo - efectos sisté-
cién micos
Propan-1-ol 71-23-8 DNEL 136 mg/kg | humana, cutdnea |trabajador (industria)| crénico - efectos sis-
pc/dia témicos
PNEC pertinentes de los componentes
Nombre de la sus- No CAS Parame- Niveles um- Organismo Compartimiento Tiempo de exposi-
tancia tro brales ambiental cion
Propan-1-ol 71-23-8 PNEC 6.83 M9/, | organismos acuati- agua dulce corto plazo (ocasion
cos Unica)
Propan-1-ol 71-23-8 PNEC 0.683 M9/, | organismos acuati- agua marina corto plazo (ocasién
cos Unica)
Propan-1-ol 71-23-8 PNEC 96 MYy, organismos acudti- |depuradora de aguas| corto plazo (ocasién
cos residuales (STP) Unica)
Propan-1-ol 71-23-8 PNEC 27.5 M9/ | organismos acuéti- | sedimentos de agua | corto plazo (ocasién
cos dulce Unica)
Propan-1-ol 71-23-8 PNEC 2.75™M9/,4 | organismos acuati- | sedimentos marinos | corto plazo (ocasién
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8.2

PNEC pertinentes de los componentes

Nombre de la sus- No CAS Parame- Niveles um- Organismo Compartimiento Tiempo de exposi-
tancia tro brales ambiental ion
cos Unica)

Propan-1-ol 71-23-8 PNEC 1.49 M9/, 4 | organismos terres- suelo corto plazo (ocasion
tres Unica)

Controles de exposicién

Controles técnicos apropiados
Ventilacién general.

Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién personal (EPP)

Proteccién de los ojos/la cara
Usese proteccién para los ojos/la cara.

Proteccién de la piel

- Proteccién de las manos

llcanca miiantac aderiiadne  Adariiadn aciin miante da nratacciAn ainiimicra nrahadan caniin la narma FN 274 Reavicar |a
harmatiridad/imnarmeaeahilidad antac da i1 1icn Fn racn de reiitilizaridn de Aanantec limniarlac antac mniitarlac v decniiéc

nrear Paraiienc acnarialac ca rarnmienda verificar con a] proveedor de los guantes de proteccién, sobre la resistencia de
éstos contra los productos quimicos arriba mencionados.

- Otras medidas de proteccién
Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.
Proteccién respiratoria
En caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

Controles de exposicion medioambiental

lltiliraca 11in anvace de canniridad adariiadn nara avitar Ia rantamingcidon del medio ambiente. Mantener el producto a|eja_
do de los desagties y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de seguridad

9.1

Informacioén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Nacrrinridn dal nradiirta: Cada amnanlla CHEMet™ n \/ACI lette™ eg5 yna ampo”a de vidrio de 7 mm que contiene aproxi-
madamente entre 0,2 y 1,2 ml de reactivo liquido sellada al vacio.

Estado fisico liquido

Color incolor - may contain black particles
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Olor caracteristico
Punto de fusién/punto de congelacion =127 °C

Punto de ebullicién o punto inicial de ebulliciéne | 97 °C
intervalo de ebulliciéon

Tasa de evaporacién no determinado

Inflamabilidad liquido inflamable conforme con los criterios del
SGA

Limite superior e inferior de explosividad 2.1 % vol - 13.5 % vol

Punto de inflamacion 23.5°Ca 1,013 hPa

Temperatura de auto-inflamacién 400 °C

Temperatura de descomposicion no relevantes

pH (valor) 8.5 (en solucién acuosa: 20 % vol, 20 °C)

Viscosidad cinematica no determinado

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad miscible en cualquier proporcién

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor esta informacion no esta disponible
logaritmico)
Presion de vapor 23.7 mmHg a 25 °C

Densidad y/o densidad relativa

Densidad no determinado

Densidad de vapor las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

Densidad relativa 0.8 (agua=1)
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Caracteristicas de las particulas no relevantes (liquido)

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

Cancarnienta a la incnmnatihilidad: véace mAc ahain "Candicjones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles"_ La
mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Riesgo de ignicién.

En caso de calentamiento:
Riesgo de ignicion
10.2 Estabilidad quimica
Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Mantanar glejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion.
No fumar.

10.5 Materiales incompatibles
Comburentes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

Nn ca rannran nradiictne da dacrnmnancicidn nalinrncnc niia ca nitedan anticinar raznnahlamanta ramn resultado del uso,
el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustién peligrosos: véase seccién 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1  Informacion sobre los efectos toxicolégicos
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.
Procedimientos de clasificacion

La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).

Clasificacion segin SGA

Toxicidad aguda

Puede ser nocivo en contacto con la piel.

- Estimacion de la toxicidad aguda (ETA)
Cutanea 4,114
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- Estimacion de la toxicidaqngquda (ETA)
/kg

Estimacion de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes

Nombre de la sustancia Via de exposicion

Propan-1-ol 71-23-8 cutanea 4,032 M9/ g

Corrosion o irritaciéon cutanea
No se clasificara como corrosivo/irritante para la piel.
Lesiones oculares graves o irritacion ocular
Provoca lesiones oculares graves.
Sensibilizacién respiratoria o cutanea
No se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.
Mutagenicidad en células germinales
No se clasificard como mutdgeno en células germinales.
Carcinogenicidad
No se clasificard como carcinégeno.
Toxicidad para la reproduccién
No se clasificara como téxico para la reproduccién.
Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion Unica
Puede provocar somnolencia o vértigo.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién repetida
No se clasifica como tdxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion
No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.
11.2 Cuando no se disponga de datos quimicos especificos

No hay informacion adicional.

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

12.1 Toxicidad

No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.
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12.2 Persistencia y degradabilidad
No se dispone de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB

I a avalnaridn de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB. No contiene una sustancia PBT/mPmB a una concen-
tracion de = 0,1%.

12.6 Propiedades de alteraciéon endocrina

No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracién de > 0,1%.

12.7 Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

13.1 Métodos de eliminacion

Informacién pertinente para el tratamiento de los residuos

Recuperacién o reaeneracién de disolventes.
Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 Numero ONU

UN RTDG UN 1274

Codico-IMDG UN 1274

OACL-IT UN 1274
14.2 Designacién oficial de transporte de las Naciones

Unidas

UN RTDG n-PROPANOL

Cédico-IMDG n-PROPANOL
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OACI-IT n-Propanol
14.3 Clase(s) relativas al transporte

UN RTDG 3

Cédico-IMDG 3

OACI-IT 3

14.4 Grupo de embalaje/envasado si se aplica

UN RTDG 11
Codico-IMDG III
OACL-IT 111
14.5 Riesgos ambientales no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 Otra informacién pertinente

I ac marrac v atimatac da lnc rantanadnrac de anvin rarihidac da AnniaPhanniv niiadan variar da la infarmariAn antarigr,
AmiiaPhanniv emnaniiatari lnc nradiirtac rinvn tranenarte acti raniiladn ramn mercanciac nalinrncac an rantidadec av.
rantitadac de arliardn ran lac reniilarinnec TATA 11IS DOT o TMNG AnnaPhanniv tamhidn niiede nntar nar enviar riertnc

nradiirtne caman kit miimicra 1IN 221A rlace da nelinrn O ariina de amhalaia T A TIT Fn racn de reanvin ac racnnncahilidag

del transportista determinar las etiquetas y marcas apropiadas de acuerdo con las regulaciones de transporte aplicables.

14.7 Transporte a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacién para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Informacion relativa al transporte - Reglamentos nacionales - Informacién adicional (UN RTDG)

Ndmero ONU 1274
Clase 3
Grupo de embalaje/envasado si se aplica I
Etiqueta(s) de peligro 3
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Disposiciones especiales (DE) 223 (UN RTDG)
Cantidades exceptuadas (CE) E1 (UNRTDG)
Cantidades limitadas (LQ) 5 L (UN RTDG)

Coédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional

Contaminante marino -

Etiqueta(s) de peligro 3

4

Disposiciones especiales (DE) 223
Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 5L
EmS F-E, S-D
Categoria de estiba (stowage category) A

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional

Etiqueta(s) de peligro 3
Disposiciones especiales (DE) A3
Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 0L
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SECCION 15: Informacién sobre la reglamentacién

15.1 Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se
trate

No hay informacién adicional.

Normas nacionales (Estados Unidos)

Ley de Control de Sustancias Toxicas (TSCA) todos los componentes estan listados (ACTIVE) o
exentos de inclusién en la lista

Ley de Enmiendas y Reautorizacién de Superfondos (TITULO SARA III)

- Lista de Sustancias Extremadamente Peligrosas (40 CFR 355) (EPCRA seccién 304)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

- Listado de sustancias quimicas téxicas especificas (40 CFR 372) (EPCRA seccién 313)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Ley Integral de Respuesta, Compensacién y Responsabilidad Civil Ambiental (CERCLA)

- Lista de sustancias peligrosas y cantidades reportables (CERCLA seccién 102(a) (40 CFR 302.4)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Clean Air Act

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Right to Know Hazardous Substance List

- Hazardous Substance List (NJ-RTK)

Nombre de la sustancia Observaciones Clasificaciones
Propan-1-ol F3
Leyenda
F3 Flammable - Third Degree

Agencia de Proteccion Ambiental de California (Cal / EPA): Proposicién 65 - Ley de cumplimiento de
sustancias téxicas y de agua potable segura de 1986

ninguno de los componentes esta incluido en la lista
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Reglamentos nacionales (México)

Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ)

Todos los componentes estan listados.

Catalogos nacionales

ETS Inventario Estatuto
AU AIIC todos los componentes estan listados
CA DSL todos los componentes estan listados
CN IECSC todos los componentes estan listados
EU ECSI todos los componentes estan listados
EU REACH Reg. todos los componentes estan listados
JP CSCL-ENCS todos los componentes estan listados
JP ISHA-ENCS no todos los componentes estan incluidos en la lista
KR KECI todos los componentes estan listados
MX INSQ todos los componentes estan listados
Nz NZIoC todos los componentes estan listados
PH PICCS todos los componentes estan listados
TR CICR no todos los componentes estan incluidos en la lista
™ TCSI todos los componentes estan listados
us TSCA todos los componentes estan listados (ACTIVE)
VN NCI todos los componentes estan listados
Leyenda
AIIC Australian Inventory of Industrial Chemicals
CICR Chemical Inventory and Control Requlation
CSCL-ENCS  List of Existina and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)
DSL Domestic Substances List (DSL)
ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)
IECSC Inventory of Existina Chemical Substances Produced or Imported in China
INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas
ISHA-ENCS  Inventory of Existina and New Chemical Substances (ISHA-ENCS)
KECI Korea Existina Chemicals Inventory
NCI National Chemical Inventory
NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)
REACH Rea. sustancias reaistradas REACH
TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory
TSCA Ley de Control de Sustancias Toxicas
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15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otras informaciones

Abreviaturas y los acré6nimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

Acute Tox. Toxicidad aguda
CAS Chemical Abstracts Service (nUmero identificador Unico carente de significado quimico)
Cédico-IMDG Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
ED Alterador endocrino
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catdlogo europeo de sustancias quimicas
comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)
ETA Estimacion de la Toxicidad Aguda
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
Flam. Liq. Liquido inflamable
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)

NOM-010-STPS NORMA Oficial Mexicana NOM-010-STPS: Agentes quimicos contaminantes del ambiente laboral-Reconoci-
miento, evaluacion y control

OACI Organisation de I‘Aviation Civile International
OACI-IT Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (instrucciones técnicas para el trans-
porte sin riesgos de mercancias peligrosas por via aérea)
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
ppm Partes por millén
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Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

RTECS Registry of Toxic Effects of Chemical Substances (base de datos de NIOSH con informacién toxicolégica)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por Na-
ciones Unidas
STOT SE Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposicién Unica)
UN RTDG Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duracién
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria
VLA-VM Valor maximo
VLE Valor limite ambiental

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion v Etiquetado de Productos Quimicos ("Libro Parpura™.
Reramendarinnec ralativac al tranennrte de merranriac nelinrncac CAdinn maritiman internarinnal de merranciac nelinrg-

<a< (TMNGY Nannernns Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Praniadadac ficirac v Aiiimirac: | a rlacifirariAn acti hacada en |la ma7zrla cameatida a ancavn
Palinrnc nara la <alud hiimang, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla esta basada en los compo-
nentes (férmula de adicion).

Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en la seccién 2y 3)

H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H226 Liquido y vapores inflamables.
H313 Puede ser nocivo en contacto con la piel.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

Clausula de exencidén de responsabilidad

Feta infarmaridn se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclusivamente
a este producto.
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